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Συνεχεία περί των στρατιωτικών παραγγελμάτων, υπο 
τοΰ συνταγματάρχου Κ. Γ. Καρατζα.

(ΐδΐ φύλλον 26.)

Απαντησας καί αυθις το Ζυγείτε, δεν κρίνω άσκοπον όχι μό
νον να επαναλαβω οσα έν τω οίκείω τόπω, § 29  έγραψα, άλλά, 
*αι νά προσθέσω ολίγα τινα  κατά τής τοιαύτης άλλοιώσειος τοϋ 
μέχρι τοϋδε εν χρησει πρό τεσσαράκοντα έτών παραγγέλματος· 
διο λέγω, οτι ή σύν πρόθεσις όχι μόνον δέν είναι άτοπος προστι
θέμενη είς τό ρήμα τοϋτο, αλλα καί άρμοδιωτάτη, έμφαίνουσα 

έπι μιας ευθείας παράταξιν ούχί ένός, άλλά πολλών ζυγών, 
»ΐτοι πολλών διλοχιών διότι ζυγά έλέγοντο οί δύο λόχοι παρα- 
τεταγμενοι, ο εις παρα τόν ετερον, έζ ου συζυγία ή έπί τής αϋ- 
τής ευθείας παράταζις πολλών τοιούτων ζυγών. Οπως λοιπόν 
δεν πρεπει τις νά όνομάση ζυγίαν τήν τοιαύτην παράταζιν, ουτω 

βλασφημεΐ έάν λεγη Συζυγεΐτε καί ούχί Ζύγει, η Ζυγεΐτε 
διά μόνον τόν λόγον οτι άνευ τής προθέσεως έζεφώνουν τό πα
ράγγελμα τοΰτο, ένώ καί μετ’ αύτής άπανταται πολλάκις ώς 

έν το^  τακτικοΐς Αρριανοΰ- « Συζυγοΰσι δέ τώ  μεν λοχαγώ 
οι λοχαγοί πάντες, τώ  δε τούτου έπιστάτη οί τών άλλων λοχα
γών επιστάται κτλ. » σελ. 24 , § ΛΒ. « Παραστάτης δέ πας ό 
συζυγών ονομάζεται κτλ. » σελ. 1 1 , § ια. « Τό δέ κατόπιν τοϋ
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μετώ που όλου, S έστιν έπ ί τούς ούραγούς, βάθος ονομάζεται, 

και το μέν κ α τά  μήκος έπ  εύθείας είναι τοες πρω τοσταταις, η

τοΐς έπ ιστά τα ις  συζυγεΐν καλοΰσιν,» σελ. 1 2 ,  § ιγ.
Δέν έβλασφή^ησαν άρα οί πρώτοι συντάκτα ι τώ ν παραγγελ

μ ά τω ν, γράψαντες Σ υζυγεϊτε  και ουχι Ζ υ γειτε , μάλιστα  .  προ 

τά ξα ντες  κα τά  τή ν  έ ν τ ο 'λ ή ν  τώ ν άρχαίων το είδος προ τοΰ γ έ 

νους, ούχί δέ ώς ό συντάκτης τώ ν νέων παραγγελμάτω ν. το γέ

νος προ τοΰ είδους· ένώ λοιπόν, καί έπί τ η  υποθέσει οτι δεντ,βϊ- 

λεν εύρεθή έν τοΐς τακτικοϊς Αρριανοΰ το ρήμα Ζυγώ μ ετα  της 

συν προθέσεως, ητον εύλογον, ώς προεξέθηκα, ν’ άλλοιωθωσι 

τ ά  προ πολλοΟ έν χρήσει π α ρ α γγέλ μ α τα  χάριν μόνον της χρώ

σεως παραγγέλματος αρχαίου άπαραλλάκτως ώς έγίνετο  τουτου 

χρήσις τό πάλα ι ; Πώς πρέπει νά όνομάση τις τήν  άλλοιωσιν 

κ α ί αύτών τώ ν συντεταγμένω ν ώς τά  άρχαΐα, όχι μόνον κ α .α  

τήν  χρήσιν τώ ν λέξεων, άλλά καί κ α τά  τήν δ ιάταξιν  αύτών ; 

δ ιότι, μή  ύπάρχοντος έκτελεστικοΰ ίδιου παραγγέλματος, άλλα 

χρησιμεύοντος ώς τοιούτου τοΟ δευτέρου μέρους τώ ν παραγγελ

μ ά τω ν, πρέπει νά προηγήται τό έπί δεξιά , ή τό έπ ’ αριστερό, 

όπως τοΰτο υπάρχει καί έν τώ  γαλλικώ  κανονισμω, διότι οι 

σ τρ α τιώ τα ι, προειδοποιούμενοι πρός ποιον τώ ν μερών πρόκειται 

νά γενη ή συζυγία, δέν άμφιβάλλουσιν έάν πρός τόν δεξιόν Τ 
τόν αριστερόν παραστάτην οφείλουν νά αίσθάνωνται έγγίζοντα 

τόν βραχίονα τω ν, και νά έχωσι ταύτοχρόνως τήν κεφαλήν ε- 

στραμμένην, ά μ α  κιντ,θώσι πρός συζυγίαν, ένώ επόμενων τών 

λέξεω ν, έ π ι  δε— ξιά  η έπ ’ άρι— στερά, θέλει προκόψει σύγχυ- 

σις έ/  τής αμφιβολίας" διότι δ ιακοπ τομ μ ενα ια ι λ=ξεις 6»ν γι/ον 

τ α ι ταχέω ς κ α τα λ η π τα ί είς όλους, καί προσέτι ό δια τήν δια

κοπήν χρόνος είναι τόσον βραχύς, ώστε πριν ή άκούσωσιν οί 

σ τρα τιώ τα ι τό πρώτον μέρος τής λέξεως, εξ άνάγκης έκφωνάται 

τό δεύτερον ώς έκ τελ εσ τικ ό ν  διατάσσονται οθεν νά έκτελεσωσι 

τό  π αρά γγελμ α  πριν ή τό έννοήσωσι. Διά γράφει ό Αίλιανός 

έξής « Κ α τ ά  τάχος γάρ ΰπακούνντες φυλάσσεσθαι τας άμφι^ο

*

λιας όφείλουσιν, ινα μή  οί μέν τό δε τ ί  ποιώσιν, ο! δε τούτω τό 

ενά ντιον  οιον εάν λέγω  « κλϊνον » δύνανται τοΰ ονόματος τού

του άκούσαντες οί μεν έπί δόρυ, οί δέ έπ ’ άσπίδα κλϊναι, καί 

ταραχήν ούκ όλίγην τό π ρά γμ α  π αρέξει' έπεί ουν γένους τά ξιν  

εχει τό ειπειν « κλϊνον » κελεύσαντα τό έπ ί δόρυ ή έπ ’ άσπίδα 

δεήσει ά ντί τοΰ εΐπ εϊν  « κλϊνον » τοΰτ’ εστι προτάξαι τό εί

δος καί έπιφέρειν τό γένος, όμοΰ γάρ πάντες τό αύτό ποιήσου- 

σι ». Τ αΰτα  μνημονεύω , έάν δέν λανθάνωμαι, καί ό συντάκτης 

τών νέων παρα γγελμ ά τω ν έν τώ  προοιμίω αύτοΰ· ό δέ Αρριανός 

σελ. 3  1 ,  § ΜΔ. προσθετει « Τά δέ π αρα γγέλμ α τα  χρχ συντο- 

μ ώ τα τα  ώς οιόν τε  καί σαφέστατα ποιεϊσθαι· εσται δέ τοΰτο, 

ει οσα αμφιβολως δέξασθαι δυνατοί ειεν οί στρατιώ τα ι, τα ΰτα  

φυλαττοίμεθα· Α ύτίκ α , εί κλϊνον λέγοις, έν ώ προστίθης τό έπί 

δόρυ, ή έπ  άσπίδα, ρί όξεως κατακούειν είθισμένοι τώ ν παραγ- 

γελρ.ατω ν, άλλοι άλλο δεξάμενοι έπραξαν· Ούκουν ωδε χοή λε- 

γειν, κλϊνον έπί δόρυ, η κλϊνον έπ ’ άσπίδα, άλλ’ άναστρέψαντα, 

επι δορυ κλϊνον, η έπ ’ άσπίδα κ λ ϊνο ν  ουτοι γάρ ξύμπαντες τό 

αυτο ακούοντές τε  καί δράσουσιν ούκοΰν ούδέ μεταβαλοΰ,ή έξέ- 

λιξον χρή π α ρ α γγέλ λ ειν  τα ΰτα  γάρ τοΰ γένους τήν πραξιν δη- 

λοΰσα, επί διάφορα έργα άξει τούς άκούοντας* άλλά τά  είδη γάρ 

ψροτακτεον π ρο β ώ ν γενών, οίον έπ ί δόρυ μεταβαλοΰ, η έπ ’ ά- 

σπιδα κλ.» Κ α ί όμως δέν έτήρησε τή ν  τών άρχαίων παραγγελίαν, 

^ν έτήρηταν καί οι Γάλλοι παοαγγέλλοντες « A d ro ite , oil a  

g a u c h e , a lig n e m e n t  », οί δέ συντάκται τοΰ πρώτου έλληνι- 

Χ0ΰ κανονισμοί! έγραψαν έπί δεξ;ά  ή έπ ’ άριστερά, Συζυγεϊτε, 

ούχί δέ Ζύγει έπ ί δε— ξιά , η έπ ’ άρι— στερά. όπου άρα καί οί 

ξένοι εμιμηθησαν τούς άρχαίους, διδαχθέντες έξ αύτών, ή έκ τής 

πείρας, έκεΐ παραδόξως δέν έ ρ μ ή θ η  αύτούς ό άνατοέψας τά  έν 

χρήσει π α ρ α γγέλ μ α τα  διά νά τά  σύνταξη κα τά  τούς τύπους, ώς 

λέγει, τώ ν ά ρ χα ίω ν  έκαμε δε χρήσιν έκείνων έκ τών άρχαίων 

λ^ξ,,ων, α ιτ ./ ις  δς,ν σωζουσιν ετι παρ ημ :ν  τήν  αύτήν σημασίαν, 

ή έγένοντο άχρηστοι, καί τοΰ ένικοΰ άριθμοΰ ά ντί τοΰ πληθυν-

29*

— 159 —



Tty.oO τοΰ δευτέρου προσώπου, γράφων Ζύγει άντί τοΰ Συζυγεΐτί 
καί τά  τοιαΰτα- διότι, λεγει, « τοΰ ένικοϋ άριθμοΰ εκαμνον χρή
σιν οί αρχαίοι παραγγέλλοντες, καί ημείς πρδς τδν λοχον, προς 
τδ τάγμα  έκφωνοΰντες τά  παραγγέλματα, όφείλομεν νά παραγ- 
γέλλωμεν έν τω ένικώ άριθμώ ». Αλλά τά  όνοματα ταΰτα οντα 
περιληπτικά δέν σφάλλομεν γραμματικώς, συντασσοντες μετα 
τοΰ ρήματος έν τω πλη&υντικώ αριθμώ- βαρβαριομός δε είναι το 
νά παραγγέλλωνται πολλά τάγμ ατα  διά τοΰ ένικοϋ άριθμοΰ τής 
προστακτικής, οίον § 6 0 5  τοΰ πονήματος τών νέων παραγγελ
μάτων « 1. Ιΐρόσχες πρός γέμισιν όπλων ! 2. Γεμισον ! » και 
§ 6 0 7  « 1. Πΰρ κατά τάγμα, 2. Αρξον πυρός », καί πλήθος άλ
λων παραγγελμάτων έκφωνουμένων ούχί πρδς έν τάγμα, άλλα 
πρδς δύο καί πλείονα τούτων. Η πιθανή εις ταΰτα απαντησις εί
ναι, οτι ένταϋθα υποτίθεται τδ όνομα στρατός, άλλ’ ή ονομασία 
αυτη είναι γενική- καί τοΰτο δε έάν παραδεχθώμεν, δεν είναι δυ
νατόν νά άποφύγωμεν την χρήσιν τοΰ πληθυντικού αριθμοΰ- ως 
παραδείγματα φέρω τά  έξης έξ αύτοΰ τοΰ πονήματος του- 
§ 52 8 . « 1. θύντορες— στοιχείτε ! » § 6 1 8  « Σημαΐαι καί
κοινοί ίθύντορες— στοιχείτε ! » Τοιαΰτα δέ άπαντα τις οχι ο
λίγα. όταν  λοιπόν άναγκάζηται νά παραγγελλη καί πληθυντι- 
κώς, έκλείπει ό λόγος, ό τοσοϋτον άποχρών, δτι οί άρχαϊοι πα* 
ρήγγελλον ένικώς, ώστε νά άλλοιωθώσι πλήθος παραγγελμα- 
των καί παρεισαχθώσι λέξεις κακώς ήχοΰσαι καί άχρηστοι. Α- 
στεϊον δέ είναι δτι ή ονομασία ίθύντορες, οδηγοί έν τώ κανόνι· 
σμώ, έγράφη έν τώ § 5 2 2 . « Η τών ίθυντόρων όμάς »' ΐνα μη 
μεταβάλη τό Μεταβαλοΰ είς τόν πληθυντικόν αριθμόν μεταβάλλε- 
σθε" έάν είναι έλλογος ή τοσαύτη τών παραγγελμάτων ποικιλία 
καί άνωμαλία, καί οποίων άτοπημάτων καί δυσχερείων πρόξενος 
γίνεται, άς κρίνη έκαστος καί μή πείραν λαβών- ότι δέ ο ετερος 
τών τακτικών συγγραφέων γράφει τό ρήμα άνευ τής προΟεσεως, 
δέν είναι άποχρώσα άπόδειξις δτι ο'ύτω μόνον έγίνετο παρά τοις 
άρχαίοις χρήσις τής λέξεως ταύτης, διότι αύτός ουτος ο συγ-
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^α^υς λς,γει (ίΟυκ αγνοώ δε οτιουπαρα πάσι τοίς τακτικοίς τά 
παραγγέλματα ταΐς αύταϊς όνομασί αις δεδήλο>ται. » Α ίλ. τα κ. 
σελ. 70 Πρός παράδειγμα δέ άναφέρω τά έξής σελ. 2 4  § ΛΓ έκ 
τών τακ. Αρριανοΰ- « έξελιγμών δέ διτταί ίδέαι ή μέν κατά 
λόχους ή δε κατά ζυγά, ( ήτοι κατά διλοχίας) τούτων δέ αύ έ- 
κα.^ρα τριχή νενεμηται. Ο μεν γάρ τις έξελιγμδς Μακεδόνων, ό 
δε Λάκων, ό δε Κρητικός ονομάζεται- τον αύτόν δέ τοΰτον κα- 
λούμενον ευρίσκω καί Περσικόν, καί Χωρείον. » Καί προσέτι ό 
λοχος ολος καλείται στίχος- ονομάζεται δέ καί δεκανία- ύπό 
δε τινων ενωμοτία- τινες δέ τήν ένωμοτίαν, τέταρτον τοΰ λόχου 
μέρος άπεφήναντο- τάς δέ δύο ένωμοτίας διμοιρίας έκάλεσαν 
καί τόν ηγούμενον αύτής Διμοιρίτην, ώστε τό ήμιλόχιον, και δι
μοιρίαν καλείσθαι- και τον Ημιλοχίτην, Διμοιρίτην » Α ίλι. τακ. 
«λ . 55. Οτε λοιπόν τά  αύτά πράγματα ώνομάζοντο ύπό τών 
συγχρόνων διαφόρως, δεν ηθελεν είσθαι βλασφημία βεβαίως ή 
«ροσθήκη τής συν προθέσεως είς τό ρήμα μετά πολλάς έκατο 
0τύας αιώνιον καί έάν δεν εύρισκετο καί ουτω παρά τοίς άοχαί- 
Οις, άφ ου μάλιστα κοινώς άλλην έχει ήδη σημασίαν τό Ζύγει.

Ταΰτα παντα δεν διεφυγον βεβαίως τήν προσοχήν τοΰ το- 
ίοΰτον έγκύψαντος είς τήν μελέτην τών σωζωμένων άρχαίων 
Εγγραμμάτων τής Τακτικής συντάκτου τών νέων παραγγελ
μάτων δεν πρεπει άρα ν’άποδοθή εύλόγως ή άλλοίωσις τών 
SV χρησει παραγγελμάτων είς δεισιδαίμονα πρός τά  τών άρχαίων 
παραγγέλματα εύλάβειαν, αλλ’ είς τόν ποθον μάλλον τής ανα
τροπής απαντων τών παραγγελμάτων τοΰ κανόνισμοΰ, ϊνα άπο- 
δειχθί) ή τών συνταξάντων ταΰτα άπαιδευσία, άπειροκαλία καί 
5καιοτης. Και το παραγγελμα Βήμα γυμναστικόν, είσαχθέν πρό 
μικροΟ έκ τής Γυμναστικής είς τήν Τακτικήν, δέν άφησεν αύτό 
υπο την αύτήν ονομασίαν, άλλά προτιμά, ώς λέγει, τήν άρχαίαν 
Τροχάδην, ένώ δέν είναι γνωστή ή ταχύτης τοΰ αρχαίου τούτου 
βήματος, οπως εφαρμωσθή προσηκοντως ή ονομασία αΰτη είς 
τό βήμα τής Γυμναστική;- είναι δέ μάλλον πιθανόν δτι ητο τα-
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χ ύ τ ε ο ο ν  έν δέ τ ή  α μ φ ιβ ο λ ία  όρθότερο'ν είνα ι νά  μ ή  κ ά μ η  τ ις  τή ν  

χ ρ ή σ ιν  τ ω ν  α ρ χα ίω ν ονομ α σιώ ν, ά λ λ ω ς λ έ γ ε ι  α λ λ α  ά ν τ ’ άλλω ν, 

κ α ι μ ά λ ισ τ α  διά τ ή ς  άλλοιώ σ εω : τ α ύ τ η ς  ΰ π ο χρ εο ΰ τα ι ό νεοσύλ

λ ε κ τ ο ς  νά ά π ομ ά θ η  ονο μ α σ ία ν , τ η ν  ο π ο ία ν  έμ α θ εν  εις τ ά  ά λλη- 

λ ο δ ιδ α κ τ ικ ά  σ χ ο λ ε ία . Δ εν είναι τ ά χ α  ικανός ό άριθμός τώ ν  λε-  

ζεω ν , τ ά ς  οποίας π ρω τα κούει κα ϊ α ν α γ κ ά ζ ε τ α ι μ ε τ ά  πολλής  

δυσκολία ς νά  μά θη  κ α τα τα σ σ ό μ ενο ς  ; Ε ίναι δε εύ λ ο γο ν  ν’ αύζά- 

νω μ εν  τ ό ν  άριθμόν α ύ τώ ν  Γνα βραδύνω μ εν ε τ ι  μ ά λ λ ο ν  τ ή ν  εκ- 

γ ύ α ν α σ ίν  τ ο υ ; Δ ιά  τ ί  νά  μ ή  έννοή π ά ρ α υ τα  τ ί  τ ό  ποιητέον  

άκούω ν β ή μ α  γυ μ να σ τ ικ ό ν , ά λ λ ’ ενεκ α  τ ή ς  ά λ λ α γ ή ς  τ ή ς  ονομα

σίας νά  ά μ φ ιβ ά λ λ η , νσ μ ίζω ν  δ τ ι δέν  ε ίνα ι α ύ τό  έκεΐνο δπερ έδι- 

δ ά χ θ η ; Σ υ γ κ α τα τ ίθ ετ α ι μ ο λ ο ντο ύ το  ό σ υ ντ ά κ τη ς  τώ ν  νεων 

π α ρ α γ γ ε λ μ ά τ ω ν  είς τ ή ν  τήρησ ιν  τοΰ  ο νό μ α το ς γενομ ένου  ηδη 

παραδεκτοί) έν τώ  σ τ ρ α τώ , ά λ λ ’ α π α ιτ ε ί  νά  έκ φ ω νήτα ι έπιρ’ρη- 

μ α τ ικ ώ ς , η το ι γυ μ να σ τ ικ ώ ς χώ ρ(ει ά ν τ ί του  Β ή μ α  γυμ να σ τικ όν  

μ ά ρ ς’ διότι κ α τ ’ α ύ τό ν  ούτω ς έκφ ω νούμ ενον τ ό  π α ρ ά γ γ ε λ μ α  είναι 

ά σ ύ ντα κ το ν . Περί τ ή ς  ά σ υ ντα ζία ς  τ α ύ τ η ς  ε ιπ ον  έν τ ή  άρχή  τής 

έπίκρίσεώ ς μ ο υ  ό τ ι  τ ό  Μάρς είνα ι κοινόν έκ φ ώ νημ α  πρός έκτε- 

λ εσ ιν  τ ινώ ν  π α ρ α γ γ ε λ μ ά τ ω ν , μ ή  έ χ ο ν  τ ή ν  σ η μ α σ ία ν  τοΰ βαδί

ζ ε τ ε ,  ώς δέν έ χ ε ι ο ΰτε έν  τ ω  γ α λ λ ικ ω  κ α νονισ μ ώ  τ ό  M arche, 
έ ζ  οδ παρελή φ θη , έσ φ α λμ ένω ς δέ ΰ π έλ α β εν  ό'τι οΰτω ς έχει και 
διά  τ α ΰ τ α  εγραψ ε σ ελ . 1 5 3  τοΰ  π ο νή μ α τ ο ς  του  τ ά  έζής* « 1 - Pas 
g y m n a s tiq u e  s u r  p lace· 2 . M arehe. 1. Γ υμναστικώ ς  

(ή μ ά λ λ ο ν  τροχά δ η ν)· 2 .  Π ά τ ει α ύ -τοΰ  ! (έντα ΰθα  π ερ ιττό ν  και 

ά νά ρ μ ο σ το ν  δλω ς τ ό  χώ ρ(ει), δ ιότι ό σ τρ α τιώ τη ς ουτε προβαίνει 

οΰ τε  α π ο χω ρ εί, ά λ λ ά  π α τ ε ΐ  έν χώ ρ α , ΐνα  διδαχθή τ ή ν  τροχάδην 

π ορεία ν). » . Κ α ί έκ  τοΰ π α ρ α γ γ έ λ μ α τ ο ς  άρα τούτου, κ α ί εκ τών 

π α ρ γ γ ε λ μ ά τ ω ν  έκείνω ν, περί ών εκ α μ ο ν  έν  τω  οίκείω τοπω 
λ ό γ ο ν , καί π ο λ λ ώ ν  άλλον; κ α τα δεικ νύετα ι δ τ ι τ ό  τοΰ γαλλικού 

κ α νονισ μ ού  M arche δέν ε χ ε ι  τή ν  σ η μ α σ ία ν  τ ο ΰ  ρήματος Mar
c h e r , ά λ λ ’ είναι ώς και π α ρ ’ ή μ ϊν  έκφ ώ νημ α έκτελέσεω ς τών 

π α ρ α γ γ ε λ λ ο μ έ ν ω ν  ήθελε δέ ε ίνα ι ά τ ο π ώ τ α τ ο ν  τό  νά  επεχν) το-

π ον ρ ή μ α τος σ η μ α ίνο ντο ς  τό  Β αδίζω , λέξις  ζ έ ν /., καί νά τ υ ντά σ  

σ ω μ εν α ύ τή ν  ά κ λ η τ ο ν  ουσαν μ ε τ ά  ο νό μ α το ς  ή επ ιρρήμ ατος, 

π α ρ α γ γ έ λ λ ο ν τ ε ς  γυ μ να σ τ ικ ώ ς ή τρ ο χά δ η ν  μ ά ρ ς, ή τοι γυ μ α σ τ ι-  

κώς ή τ ρ ο χά δ η ν  β ά δ ιζε . Τ οια ύτη ν έσ φ α λμ ένη ν  σ η μ α σία ν άποδί- 

δων ό σ υ ντά κ τη ς τώ ν  νέω ν π α ρ α γ γ ε λ μ ά τ ω ν  είς τό  Μ άρς, κ α τ έ -  

κρινε τ ά  π α ρ α γ γ έ λ μ α τ α  Β ή μ α  τ α χ ύ , Β ή μ α  οδοιπορικόν, ή Β ήμα  

βραδύ μ ά ρς ώς ά σ ύ ν τ α κ τ ο ν  ά λ λ ά  δέν έ χ ε ι ούτιο, τ ά  δέ π α ρ α γ 

γ έ λ μ α τ α  τ α ΰ τ α  ά π ο τελ ο ΰ ν  φράσιν τ ελ ε ία ν  άνευ τ ή ς  λέζεω ς  

Μ άρς, ΰπονοουμένου τοΰ  Ε στω  ή Γενέσθω , ώς ε ιπ ον  έν τώ  οίκείω  

τ ο π ω - διότι σ φ ά λλ ει τ ις  γρ α μ μ α τ ικ ώ ς π α ρ α γγ έλ λ ω ν  Τ α χέω ς, όδ ο ι-  

ποροικώ ς, Β ραδέω ς, Γ υ μ να σ τικ ώ ς, Τ ροχάδην μά ρς. ΤοΟτ’ εσ τι 

σ υντά σ σ ω ν τ ά  επ ιρ ρ ή μ α τα  τ α ΰ τ α  μ ε τ ά  τοΰ  ά κ λ ή το υ  Μ άρς, λ : -  

ζεω ς ζένη ς , η τ ις  κ α ί έν τώ  γ α λ λ ικ ω  κ α νονισ μ ώ , ώς π ρ οεΐπ ον, δέν 

έ π έ χ ε ι  τ ό π ο ν  ρ ή μ α τος , δ ιότι ήθελε γρ ά φ ετα ι M arcbcz, οΰτε  

ήθελε γ ίνετ α ι χρήσις α υ τ ο ί , κ α ί δτε  δέν ις α ν τ α ι ά λ λ ά  βαδίζουσ ν 
οί σ τ ρ α τιώ τ α ι.

Τον σ χ η μ α τ ισ μ ό ν  τ ά γ μ α τ ο ς , μ ή  π α ρ α τα σ σ ο μ ένω ν, ά λ λ ’ έ π ι-  

τα σ σ ο μ ένω ν , ή το ι άκολουθούντω ν τώ ν  ή μ ιλ ο χ ιώ ν , τώ ν  λ ό χω ν  

η τ ώ ν  δ ιλ ο χ ιώ ν , ο νο μ ά ζε ι έν τώ  π ο ν ή μ α τ ί του , ό σ υ ντά κ τη ς τώ ν  

νέω ν π α ρ α γ γ ε λ μ ά τ ω ν  κ α τ ά  π ρ ο τίμ η σ ιν  έ π α γ ω γ ή , ά ν τ ί τή ς  ονο

μ α σ ία ς  Φ ά λ α γ ζ . ή  λ έ ζ ις  α υ τη , ση μαίνουσα  κυρίως τό  π ά λ α ι τόν  

σ τρ α τιω τικ όν  οργα νισ μ όν  ο π λ ιτώ ν  4 ,0 9 4 , ή τοι τ ό  τ έτ α ρ το ν  

ολοκλήρου τή ς  δυνάμεω ς τώ ν  ο π λ ιτ ώ ν , ό νο μ α ζο μ ένη ς τ ετ ρ α φ α -  

λ α γ γ ία ς , η τις  μ ε τ ά  τώ ν  ψ ιλώ ν κ α ί ιπ π έω ν  ά π ε τ έ λ ε ι  π λή ρη  

σ τρ α τό ν  έπ ιτή δ ειον  πρός μ ά χ η ν ,  δέν ε ίνα ι άρμοδία  είς έκφρασιν 

τοΰ τοιούτου  σ χ η μ α τ ισ μ ο ΰ , ά λ λ ά  μ ά λ λ ο ν  ή λ έζις  Ε π α γ ω γ ή , ήτοι 

ά ν τ ί τοΰ  νά  λ έ γ ω μ ε ν  « τ ό  τ ά γ μ α  ε ίνα ι έ σ χ η μ α τ ισ μ έ νο ν  είς φά

λ α γ γ α  » ,  όρθότερον ή θελεν είνα ι έάν ε ίπ ω μ εν  « τ ό  τ ά γ μ α  είναι 

έσ χ η μ α τ ισ μ ένο ν  κ α τ ’ έ π α γ ω γ ή ν  »· ά λ λ ’ είνα ι προσφώνησις ά τ ο 

νος πρός σ τρ α τό ν  δ ια τα σ σ όμ ενον  νά  όρμήση κ α τ ά  τοΰ έχθροΰ· 

ένώ ή προσφώνησις Φ ά λ α γ ζ  ό χ ι  μόνον είνα ι έντ ο νω τά τ η , ά λ λ ά  

κ α ί ένθουσιώδης ά να μ ιμ νή σ κ ου σ α  είς τούς απογόνους τ ά ς  κ α τά



τών βαρβάρων νίκας τών προπατόρων των. Πρός την ηθικήν δέ 
ταύτην ενεργειαν και την εότονίαν της, ί) ονομασία αυτη εύρί- 
οκεται έ'χουσα την αύτήν χρήσιν καί παρά τοΐς άρχαίοις κατά 
τον Αιλιανον σελ. 7 5  κ Καθ’ όλον δέ παράμηκες λέγεται, παν 
πραγμα ο άν τό μήκος εχη πλέον τοΰ βάθους· όρθιον δέ, ο άν 
τόΟ μήκους τό βάθος· ωσαύτως δέ καί φάλαγζ· » Αρα κατά τόν 
συγγραφέα τοΰτον, έκ τών σχηματισμών ούς έλάμβανεν ή φά- 
λαγζ, εκαλείτο με το ονομα τοϋτο ιδίως ό κατ’ επαγωγήν σχη
ματισμός, ητοι ότε τά  τάγματα  ήκολούθουν τό εν κατό'ΐιν ταΰ 
άλλου, και δέν ησαν παρατεταγμένα τό εν παρά τώ άλλω* τ ά γ 
ματα δε ωνομαζον οί άρχαΐοι τάς υποδιαιρέσεις τής φάλαγγος, 
ούχί δε ώρισμενον άριθμόν λόχων. Εφήρμωσαν άρα καταλλήλως 
'την αρχαιαν ταύτην λέζιν οι συντάκταΊ τών έν χρήσει παραγ- 
γελματων, ονομασαντες Φαλαγγα τόν σχηματισμόν τοΰ τάγμα- 
τος διηρημενου εις τμήμ ατα , ήτοι τετμημένου κατά ήμιλοχίάς 
ή λόχους, ή διλοχίας, ώς εχοντος βάθος πλέον τοϋ μήκους· τό σχή
μα δέ τοϋτο εκαλείτο ύπό τών αρχαίων καί όρθία φάλαγζ· άλλ’ό 
συντάκτης τών νέων παραγγελμάτων έν τη σελ. Ί 84  παραδόζως 
γράφει τά  έζής-« άντι του S errez  la  co lo n n e  en m asse , λέ
γε· είς ορθίαν φάλαγγα, η είς όρθίαν έπαγωγήν, η όρθίαν τήν 
φαλαγγα ή συςειλον την φαλαγγα ή συσπείρασον τήν φάλαγγα.» 
Περι μεν τών ποικίλων τροπών τής συντάζεως ένός καί τοϋ 
αύτοΰ παραγγέλματος ικανά ειπον προηγουμένως, έπί τής λέ- 
ζεως δέ μόνης όρθία, τήν οποίαν έγραψεν άντί τής λέζεως τοϋ 
κανονισμοΰ Πυκνή περιορίζω τας παρατηρήσεις μου. Λμφότεροι 
οι συγγράφ εις ο τε  λρριανος και ο Α ιλιανος σ α φ έσ τα τα  έρ-χηνεύ- 

ουσι τ η ν  λ έ ζ ιν  Ορθια διά τ ώ ν  έζή ς  χω ρίω ν. « Κ α ί μ η ν  π λ α γ ία  

μέν φάλαγζ έστίν, ή τό μήκος τοΰ βάθους πολλαπλάσιον έχουσα, 
Ορθία δέ, όταν έπί κερως πορεύηται, ουτω δ’ αυ τό βάθος τοΰ 
μήκους πολλαπλάσιον παρέχεται.» Αρρ. τακ. σελ. 29  § λζ. όρ
θία δε οταν επι κεράς πορεύηται πολλαπλάσιον εχουσα τό βά
θος τοΰ μήκους. » Αίλ. τακτ. σελ. 75 . Εκ τής άναγνώίεως άρα
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τώ ν δύο τούτω ν χω ρίω ν κ α ί έ ζ  ά λ λ ω ν  ά π ο δ εικ νύ .τα ι ένα ρ γώ ς  

ότι όρθία ν ώ νό μ α ζο ν  ιδίως, οί ά ρ χα ΐο ι τ ή ν  φ ά λ α γ γα , ό τε  έπορεύ_*  

το έν π α ο α γ ω γ ή , ώς εχο υ σ α  τ ό  βάθος π ο λ λ α π λ ά σ ιο ν  τοΰ μήκους· 

ό δε σ υ ντά κ τη ς τώ ν  νέω ν π α ρ α γγελμ ά τ& ιν  έφ ήρμω σε τ ό  όνομ α  

τοϋτο εις τ ό ν  κ α τ ’ έ π α γ ω γ ή ν , τ ό ν  μ ά λ λ ο ν  π υκ νόν  σ χ η μ α τ ισ μ ό ν , 

ένώ τοΰ τοιούτου  σ χ η μ α τ ισ μ ο ΰ  τ ό  βάθος ολ ίγον  διαφέρει τοΰ  μ ή 

κους, έν ίο τε  δέ ε ίνα ι κα ί β ρ α χύ τερ ο ν , ώς τοϋ εκ λ ό χ ω ν  ε ζ  σ υ γ 

κειμένου τ ά γ μ α τ ο ς , τ ετ μ η μ έ ν ο υ  δέ κ α τ ά  λόχου ς, μ ά λ ισ τ α  δέ 

κ ατά  δ ιλ ο χ ία ς , ό τ ε  γ ίν ε τ α ι ού χί τ ό  βάθος π ο λ λ α π λ ά σ ιο ν  τοΰ  

μήκους, ά λ λ ά  τ ο ΰ το  έκείνου. ί ΐ  το ια ύ τη  π α ρ εζή γη σ ις  είνα ι τ ο 

σοΰτον παράδοξος, ώ σ τε θέλει φανή ά πίθα νος, κ α ί έκ π α ρ α 

δρομής γ ε γ ρ α μ μ έν α  όσα προανέφ ερον, ά λ λ ’ έπ ιβεβαιοϋσ ιν  αύτή ν  

τά  έζή ς . «Τ ή ν δέ κ α τ ά  Γ ά λλους c o lo n n e  ήν σήμερον φ ά λ α γ γ α  

τινές ή ρμ ήνευσα ν, ώ νόμ α ζο ν  έπ α γ ω γ ή ν  καί δή καί φ ά λ α γ γ α  έ -  

π α γ ω γ ικ ή ν  κα ί τ ή ν  μ έν  co lo n n e  a d is tan c e  (ήν σήμερον κ α 

κώς καλοϋσι φ ά λ α γ γ α  άραιάν) ώ νόμ α ζον  ω σαύτω ς έ π α γ ω γ ή ν ,  

(ήν πρός δ ια σ τολή ν  ο νομ ά ζω  έ π α γ ω γ ή ν  άραιάν)· τ ή ν  δέ co lo n n e  
se rree  en m asse  (ήν σήμερον κακώ ς έπ ίση ς καλοϋσι φ ά λ α γ γ α  

π υκνήν) έπ α γ ω γ ή ν  ορθήν ή  όρθίαν, κα ί φ ά λ α γ γ α  ορθήν ή όρθίαν, 

καί φ ά λ α γ γ α  σ υ νεσ π ειρ α μ εν r y ,  κα ι φ ά λ α γ γ α  σ υ ν ε σ τ α λ μ έ ν η ν  » 

σελ. 3 1  § 1 2 1 .  Α λ λ ά  κ α τ ά  τ ή ν  έρ μ η νεία ν  τώ ν  τ α κ τ ικ ώ ν  σ υ γ 

γραφέω ν, ώς έκ  τ ώ ν  μ νη μ ο νευ θ έντω ν  γ ίν ε τ α ι π α σ ίδ η λο ν , έν  

τώ  όρθίω σ χ η μ α τ ισ μ ώ  τ ή ς  φ ά λ α γ γ ο ς , τ ό  βάθος α ύτή ς ή το  π ο λ 

λ α π λ ά σ ιο ν  τοΰ  μήκους· π ώ ς  είναι αρα δυνα τόν νά  κ ά μ ω μ εν  

χρήσιν τή ς  ονομ ασίας Ό ρθία εις έκφρασιν τ ή ς  άθρόως π επ υ κ νω -  

μένης φ ά λ α γ γο ς , ης τ ό  βάθος έν ίο τε  είναι βρ α χύτερ ον  τοΰ  μ ή 

κους, ώς άνω τέρω  π α ρ έσ τη σ α  ; Ε νώ  έάν έπ ετ ρ έ π ε τ ό  ν ά  έφαρ- 

μ οσω μεν τ ή ν  ά ρ χα ία ν  τ α ύ τ η ν  ο νομ α σ ία ν  είς ενα  τώ ν  έ π α γ ω -  

γικώ ν σ χ η μ α τ ισ μ ώ ν , ήθελεν είσθαι μ ά λ λ ο ν  άρμοδία  εις Ικ φ ρα -  

οιν  τοΰ  κ α τ ά  ά π ό σ τα σ ιν  ολόκληρον σ χ η μ α τ ισ μ ο ΰ , ό τε  ή  φά

λ α γ ζ  ε χ ε ι  τ ό  α ύ τό  βάθος, ώς κ α ί έν τ ω  π α ρ α γω γικ ώ  σ χ ή μ α -  

τισ μ ώ , τ ό ν  όποιον ιδίως ώ νό μ α ζο ν  οί α ρ χα ίο ι όρ θία ν  φ ά λ α γ γ α .



Παράδοξος είναι μεταξύ πολλών καί ή διορθωσις τοΰ Γαλ- 
λικοΰ κειμένου, r,v έκαμεν έν τω  § 5 1 9  τοΰ πονήματος του. 
«Αντί τών γαλλικών παραγγελμάτων R om pez p a r  la  d ro ile  
p o u r  m a rc h e r  vers la  g au c h e , η R om pez p a r  la  gauche 
p o u r  m a rc h e r  vers  la d ro ite , καί ειτα , P a r  pelo to n  a 
d r o i t  (ou  a  gauche) M arche κτλ. λέγε, ούχί κατά λέξιν, 
άλλ’ ώς προεϊπον, κατ’ έννοιαν, ήτοι ταΰτα. Κατά λοχους (η 
κα τ’ ούλαμούς’ όπως άν βουληθή ό άγων το τάγμα) έκ δεξιών 
έπ’ άριστερά (η έξ άριστερών έπί δεξιά)— χώρει κ λ π .» Ουτω 
συγχωνεύσας τό σαφηνιστικόν, παράγγελμα έν τώ επομενω πα- 
ραγγέλματι, ένόμισεν ότι συνέταξεν όρθώς αύτά, μεταγλωττι- 
σας, ώς λέγει, τά  τοΰ γαλλικοΰ κειμένου κατ’ έννοιαν, ούχί δέ 
κατά λέξιν, ώς οί άπαίδευτοι. Αλλά τό σαφηνιστικόν ί) προ- 
αγγελτικόν παράγγελμα πρέπει νά προηγήται άποχο>ριζομενον 
τών άλλων, ί'να άκούση τό τάγμα  τ ί τό ποιητέον, καί νιναι 
έτοιμον, πρός έκτέλεσιν αύτοΰ- γράψας δέ κατά λόχους έκ δε
ξιών έπ’ άριστερά, άντί τοΰ σαφηνιστικοΰ καί τοΰ διατακτικού 
παραγγέλματος, δέν έκπληροϊ τόν σκοπόν δι’ ον υπάρχει εν τω 
γαλλικώ κανονισμώ τό σαφηνιστικόν παράγγελμα, διότι δέν έκ- 
φράζει σαφώς τ ί τό ποιητέον, ώς τό Γαλλικόν R om pez par 
la  d ro ite  p o u r  m a rc h e r  vers  la  g au c h e , καί προσέτι είναι 
άναγκαιότατον νά προηγηΟή ή έννοια αυτη πρό τοΰ διατακτικού 
παραγγέλματος, ούχί δέ νά ηναι άνάμικτος μετ’ αύτοΰ. Τής κι- 
νήσεως ταύτης οΰσης ούχί άπλής, άλλά συνθέτου, πρώτον εκ 
τής τμήσεως, καί δεύτερον έκ τής άλλαγής κατευθύνσεως διά 
δύο περιστροφών άλλεπαλλήλων, έδέησε πρό τοΰ διατακτικοΰ 
νά ΰπάρχΥ) σαφηνιστικόν, όπερ είς τάς προηγουμένας τμήσεις 
ώς άπλάς δέν υπάρχει" έκ τούτου άπατηθεις ίσως ό συντάκτης 
τών νέων παραγγελμάτων ένόμισεν αύτό περιττόν και αλογον 
ένταΰθα· άναλύων δμως τις τό κατ’ ένοιαν, ώς λέγει, καί ούχι 
κατά λέξιν συντεταγμένον παράγγελμά του, παρατηρεί ότι διά 
μέν τών λέξεων έκ δεξιών, ή έξ άριστερών, παραγγέλλεται ή
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εκτελείις τής δεξιάς, η τής άριστερας, τμήσεως- διά δέ τών 
λεξεων επ αριστερά, ή έπί δ; ζιά, ή έκτέλεσις τής άριστερας, 
η τής δεξιάς περιστροφής· άλλά καί έν τώ σχολείω τοΰ στρα
τιώτου, και εν εκείνω τοΰ λοχου, καί έκ τών παραγγελμάτων 
τών προηγουμένων τοΰ παραγγέλματος τούτου, οί στρατιώται 
ηκουταν πάντοτε τό μέν παράγγελμα έπί δεξιά έκφωνούμενον 
πρός εκτελεσιν τής άριστερας τμήσεως, καί όμως άντί τοΰ P ar 
pelo to n  a d ro ite  εγραψεν εν τώ πον.’ματί του, Κατά λόγους 
εκ δεξιών επ αριστερά, εν ω τό τάγμα  πρέπει νά τμηθή έπί 
δεξιά* αντί δε τοΰ P a r  pelo ton  a g au c h e , έγραψε κατά λόχους 
έξ άριστερών επι δεξιά, ένώ ή τμήσις πρέπει νά γενή έπ’ ά- 
ριστερα. Αρα at κινήσεις αυται θέλουν έκτελεΐσθαι άντιστρό- 
φως προς τά παραγγελλόμενα' διότι δι’ όλας τάς πρ οηγουμέ
νας τμήσεις, και κατ’ αύτο το πόνημα τών νέων παραγγελμά
των, δια μεν τοΰ Επί δεξιά παραγγέλλεται νά γενή ή τμήσις 
επι δεξιά, δια δε τοΰ Επ άριστερά τό άνάπαλιν. Κ ατά τήν πα - 
ραγγελματικην ούτως είπεΐν διάλεκτον, έάν δέν παρέκειτο τό 
γαλλικόν κείμενον, έκαστος ήθελε νομίσει, άναγινώσκων τό 
κατ έννοιαν και ούχι κατά λέξιν έξελληνισθεν παράγγελμα, 
Κ ατα λοχους εκ δεξιών έπ’ άριστερά χώρει, ότι, τοΰ τάγματος 
παρατεταγμενου, έκαστος λόχος παραγγέλλεται νά κλίνη έπί 
δεξιά και βαδιστι έπ’ αριστερά, διότι δέν ένυπάρχει ή έννοια τής 
τμήσεως είς τό ουτω συντεταγμένον παράγγελμα. Τά άντί- 
στοιχα αυτών τών παραγγελμάτων, όντα έν χρήσει πρό τής 

παραδοχής τών βαυαρικών γυμνάσιων, ήσαν συντεταγμένα ώς 

έξής· Εκ δεξιών, ή έξ άριστερών, πορεία πρός άριστερά, ή δε

ξιά, ως σαφηνιστικόν. Κατα λοχους έπί δεξιά, ή έπ’άριστερά 

ώς διατακτικόν έάν δέ δι’ αύτών δέν έκφράζεται σαφώς ή έν

νοια τών διττών κινήσεων ώς διά τοΰ γαλλικοΰ R om pez κτλ. 

μεθερμηνεύονται ταΰτα νομίζω σαφώς κατ’ έννοιαν διά τής έ- 

πομένης συντάξεως· Πρός άριστεράν, ή δεξιάν, πορείαν, τμή-
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σατε έπί δεξιά η έπ’ αριστερά. Κ ατά λόχους έπί δεξιά, η επ’ 
αριστερά, Μάρς. (ακολουθεί)

/ Ι ί  y v r a c x e r ,  τ ο ν  T i e χ τ ά γ γ - Χ ο  χ α ϊ  ό  M a r t f a p c r o c .

At έκ Κίνας ανταποκρίσεις διηγοΰνται περίεργα τινα έξεικο- 
νίζοντα τά  παράδοξα ή 8γ, τών λαών εκείνων. Εξ αύτών διηγών- 
τα ι δύο, Ιχοντα ΐδιάζοντα χαρακτήρα.

όταν  ό γαλλικός στρατός είσήλθεν είς τδ ώχυρωμένον χωρίον 
Π εχτάγγ-Χ δ, οί κάτοικοι είχον έγκαταλείψει αύτο. Είς πολλάς 
δέ οικίας εΰρέθ/ισαν μεγάλοι πίθοι έκ φαιάνης, κεκρυμμένοι είς 
άπόκεντρον μέρος. Παρατηρήσαντες τά  πλήρη υδατος άγγεϊα 
ταΰτα οί ςρατιώται είδον έπιπλέοντας μικρούς ποδας, και ενοτ,- 
σαν δτι περιεΐχον άνθρώπινα δντα. Εκρήμνισαν και συνετριψαν 
αύτά- άλλά μετ’ έκπλήζεως ειδον δτι περιεΐχον γυναίκας νεωςί 
άποθανούσας έξ ασφυξίας καί βεβυθισμένας κατακέφαλα έντδς 
τών πίθων τούτων.

Εμαθον ακολούθως δτι οί κάτοικοι τοΰ Π εχτάγγ-Χ δ έθανάτω- 
σαν κατά τοιοΰτον βάρβαρον ένταυτώ καί παράδοξον τροπον τας 
γυναίκας, αιτινες μή δυνάμεναι νά ύποστώσι μακράν πορείαν 
ηθελον συλνληφθή ΰπδ τών Γάλλων. Εύρέθησαν έκατδν περίπου 
τοιοΰτοι πίθοι, έ£ών έ'θαψαν τάς γυναίκας τάςόποίας περιεΐχον. 
— ίδού καί τδ δεύτερον, όταν έκυριεύθη τδ μέγα οχύρωμα, μετά 
τρομεράν πάλην, εΰρέθη εις Μανδαρίνος πριστοιχιζόμενος ΰπδ 
άποσπάσματος Κινέζων. Ο άρχηγδς ουτος έζήτει νά παρακίνηση 
τους ςρατιώταςτου είς μάχην, άλλά μή είσακουσθείς, έκήρυξεν δτι 
καθήκον του ητο νά μή έπιζήση μετά  τοιαύτην ΰβριν, καί ενώ
πιον δλων έλαβεν έκ τών δύο άκρων τήν σπάθην, ητις έκ τοΰ 
αντιθέτου τής κόψειος μέρους είχε σχήμα πρίονος καί έπριονισε 
τδν λαιμόν του, διακόψας τρις τδ εργον, χωρίς νά άπωλέση τδ 
θάρρος, είς δέ τήν τρίτην έπανάληψιν έ'πεσεν έκτάδην νεκρός.

Τοιαΰτα θάρρους καί στωϊκότητος παραδείγματα δέν είναι 
σπάνια παρά τοΐς Κινέζοις, οιτινες καταφρονοΰσι τοΰ θανατου.
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Περι τοΰ νεου διοργανισμοΰ του Πρωσσιχοΰ στρατού, 

( J o u rn a le  des sc iences M ilita ires.) 
v!to Τ . Λ. Β.Ιασσοχου.Ιου, .loyoyov του μηχανικόν x tJ ,

II Πρωσσια ηδη ούσιωδεις μεταρρυθμίσεις έπεφεοεν έν τώ 
διοργανισμώ τοΰ στρατοϋ αύτής. Θεωροΰμεν δε σκόπιμον νά έ- 
πιδείξωμεν έν όλίγοις τά  αίτια καί τήν φύσιν τών μεταβολών 
τούτων.

0  Λαπολεων διά τής συνθηκης τοΰ Τίλσϊτ περιώρισε τήν 
ΙΙρωσσικήν χώραν είς πέντε σχεδδν εκατομμύρια πληθυσμοΰ, καί 
υπεχρέωσεν αύτην νά μή δύνηται νά έχη έν δπλοις είμή στρα
τόν ούχί άνώτερον τών 4 2 , 0 0 0  άνδρών. Η ΙΙρωσσική κυβέρνη- 
σις άπέήωκε τας αποτυχίας τοΰ στρατοϋ αύτής είς τδν κακόν 
οπλισμον τοΰ πεζικοϋ της, είς τδ δυσκίνητον τοΰ πυρο
βολικού της, εις το πλήθος τών στρατιωτών τών διαμενοντω> 
επι πολύ χρονον υπο τών οπλ.ων, καί κατά μέγα μέρος έγγά- 
μων, και ιδίως εις την ελλειψίν τοΰ στρατιωτικού πνεύματος, 
καί κατα μικρόν εθνικοΰ, τών εν τή ύπηρεσία παραδεχομένων 
μισθοφορων στρατευμάτων, ό  παλ.αιος οργανισμός τοΰ στρατοϋ 
ητον ακαταλληλος" και ήτον αναγκη νά σκεφθώσι περί νέου διορ- 
γανισμοΰ, με μικρούς χρηματικούς πορους, τών λειψάνων τοΰ cp®’-' 
τοΰ τουτου, προπαρασκευαζόμενοι μυστικώς διά μελλούσας περι- 
πετείας, χωρίς να εφελκύσωσι την προσοχήν τοΰ νικητοΰ περί 
τών ληπτεων μέτρων. Ο πολλοΰ λογου άξιος Σχαρνόρνστ 
(S c lia rnho rnst), ς·ρατηγος εμπειρος, καί έμπλεος πατριωτικών 
αισθηματων, επροτεινον εις την κυβερνησιν νά υποχρέωση πάν
τας τους πολιτας ΓΙρωσσους να ύπηρετώσι στρατιωτικώς 
στρατευομενοι (1 ) οι νεοι στρατιώται ολίγον χρόνον καί 
άνανεώμενοι κατ’ ετος, τά  δέ στελέχη νά μή μεταβάλ- 
λωνται- ούτως εξεπαιόευσαν επιτηόειως είς τά. πολεμικά πολ
λούς νέους’ και εις εποχην καθ ην τοΰ Γαλλικοΰ στρατοϋ ύποχω- 
ροΰντος κατεςραμμένου έκ τής Ρωσσικής χώρας, ή Πρωσσία μέ
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(1) -τρα τενομ α ι ;r e ( le r  sous les dr*pau«).



Τβυς παλαιούς βαθμολόγους, και με πολλούς ώπλισμένους χνδρας, 
έσ/ημάτισε προς τά νώτα αύτοΰ ίσχυράν στρατιάν, ητις επι τής 
συμμαχίας τών ευρωπαϊκών δυνάμεων κατά τής Γαλλίας ενηρ- 

σημαντικά, εμττνεο|χεν η ατΐο ευ γένη τΐατριοίτισμον, και 
φλεγομί'νη άπο αίσθημα έκδικήσεως κατά τοσούτων ητ
τών καί ταπεινώσεων ύπό τοΟ νικητοΰ Ναπολέοντος έπενε- 

χθ;ισών.
Κατά το 1814  (1) ή Πρωσσική Κυβέρνησις, πεπεισμένη εις 

τάς ιδέας τοΰ Σ/αρνορνστ, διωργάνισεν όριστικώς τον στρατόν 
αύτής, κατά τό γνωστόν προ πολλοϋ σύστημα, ΰπο το ονομα 
έθνοφυλακή (L andw ehr). Η άντικατάστασις κατηργηθη, και 
δλαι αί τάξεις τής κοινωνίας, άνευ έξαιρέσεως, ύπεχρεοΰντο εις 
τήν στρατιωτικήν υπηρεσίαν ό χρόνος τής ύπηρεσίας ώρίσθη επι 
τρία έτη είς τδν έν ένεργεία στρατδν διά πάντας τοΰς ίκανοΰς 
πρδς ΰπηρεσίαν καί έχοντας 2 0  έτών ηλικ ίαν μετά παρέλευσιν 
τοϋ χρόνου τούτου ύπεχρεοΰντο νά ύπηρετήσωσιν είσετι διά δύο 
έ'τη εις τήν έφεδρείαν οί δ’ άνδρες οί μή άναγκαιοΰντες διά τδν 
έν ένεργεία. στρατδν και έχοντες ηλικίαν τών 2 0 — 23  ετών, 
ώς έπίσης και οί έζυπηρετήσαντες έκ τής έφεδρειας έσχημάτι- 
ζον τήν έθνοφυλακήν τοΰ 1ου κηρύγματος (L a n d w e h r du
1 . ban). Εις έκαστον τών συνταγμάτων τοΰ έν ένεργεία στρα
τοΰ άντιςοιχοΟν ταύτάριθμα συντάγματα έθνοφυλακής, συντασ- 
σομένα μετ’ αύτών έν ώρα πολέμου- οί άνδρες οί έ'χοντες 3 8 —  
3 9  έτών ηλικίαν έσχημάτιζον τήν έθνοφυλακήν τοΰ 2ου κη
ρύγματος, προωρισμένην πρδς ύπεράσπισιν τών φρουρίων καί τής 
χώρας έν ώρα πολέμου- τέλος πάντες οί εχοντες ηλικίαν μικρο- 
τέραν τών 2 0  έτών καί μεγαλητέραν τών 39  έσχημάτιζον 
τήν πολιτοφυλακήν (L a n stu rm )^ v  ώρα εισβολής τών πολεμίων, 
καί άπετέλουν τδν γενικόν έφοπλισμόν οθεν ή έθνοφυλακή έσχη- 
μάτιζε στρατδν έφεδρειας, διαμένοντα έν τή  έστία αύτοΰ, καί
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(1, ’Οργανισμός τοϋ Πρωσσιχοϋ στρατοΰ τώ 1814 τή ό Τβρ,ίου.

κ α τ  ετος κ α τ α  τ ο  φθινοπωρον επ ι τ ινα ς  εβδομάδας κ αλοΰμ ενον  

εν οπ λο ις , οπω ς εκπαιδευθή  μ ε τ ά  το ΰ  έν ένεργεία  στρα τοΰ  είς τ ε  

τους ελ ιγμ ο ύ ς  καί τ ά  κ α τ ’ έτος γ ε ν ό μ ε ν α  γυ μ νά σ ια . Εν ώρα 

π ολέμ ου , ή εθνοφ υλακή π α ρ ίτ α τ ο  διω ργα νισμένη  καί ώ π λισ μ ένη , 

ινα χ ρ ’Ί^ιμευση μ ε τ α  τοΰ  εν ενεργεια  σ τρ α τοΰ , ε ίτ ε  διά έ ζω τ ε-  

τερικον ε ίτε  διά έσω τερικόν π ό λ εμ ο ν .

Το σέβας προς το ν  είρημενον ορ γα νισ μ όν , πρός δν άποδιδουσιν  

ώς έπ ί τδ  π ο λύ  τ ά ς  έ π ιτ υ χ ία ς  τώ ν έκ ςρ α τειώ ν  τ ώ  I 8 1 3, 1 81 ί  
και 18 1 5  τοΰ  Π ρωσσικοΰ σ τρ α τοΰ , τ ό  ω φ έλη μ α  τοΰ  νά δ ια- 

τηρώσι σ τρ α τό ν  πολυάριθμ ον και ο λ ιγο δ ά π α νο ν , τό  ά να ζω π υ -  

ρωθεν σ τρ α τιω τικ όν  π νεΰ μ α  διά τής νέας τα ύ τ η ς  θεσμοθεσίας 

εις τ ε  το  έθνος καί εις τδν  σ τ ρ α τό ν , τ α ΰ τ α  π ά ν τ α  η σα ν τ ά  α ίτ ια , 

δι’ ών μ έ χ ρ ι τ ή ς  σήμερον ά φ ή καν τ ό ν  ορ γα νισ μ όν  τοϋτον  

ά νέπαφ ον.

Τ πο α μ υ ντ ικ ή ν  εποψ ιν θεωρούμενος ο είρημένος οργα νισμός  

π α ρ ή ξεν  α π ο τ ε λ έ σ μ α τ α  α ξ ιο σ η μ είω τα , διότι ή Π ρω σσία, ιδίως
» « -ν Λ
ενεκα  τοΰ  σ τρ α τοΰ  α υ τή ς, θεω ρείται τ η ν  σήμερον μ ία  έκ  τώ ν  

πρώ τω ν Ε ύρω παικώ ν Δ υνά μ εω ν, κ α ίτο ι έχο υ σ α  πλη θυσμ όν μ ό λ ις  

κ α τα  τ ο  η μισυ  α υ τώ ν. Α λ λ ’ ο χρονος καί τ ά  π ρ ά γ μ α τ α  ά π έδ ε ι-  

ί;αν π λ η μ μ ε λ έ ς  τ δ  σ τρ α τιω τικ όν  σ ύ σ τη μ α  α ύτή ς.

Ο πλη θυσ μός τή ς  Πρωσσιας ηύξησε π λ έο ν  τοΰ  ήμίσεος ά π ό  τδ  

1 81 6 (1 )· ενώ  τ ο  π ρ α γμ α τ ικ ό ν  τώ ν  τ α κ τ ικ ώ ν  ς-ελεχώ ν (cadres) 
τοΰ σ τρ α τοΰ  το ύνα ντίο ν  κ α τ ά  μ ικρόν μ ετεβ λ ή θ η  ε κ τ ο τ ε ’ ώς έκ  

τούτου  κ α τ ’ ετος ύπεχρεώ θησ αν νά μ ή  π ρ ο σ λ α μ β ά νω σ ιν  είς τδν  

σ τρ α τόν  ειμ η  μέρος τώ ν  νεω ν έκ  τώ ν  ικανώ ν διά τ ή ν  σ τρ α τιω 

τ ικ ή ν  ύπηρεσίαν, κ α ι ν ’ ά π ο σ τελ λ ω σ ιν  εις τ ά ς  εσ τία ς  τω ν  σχεδόν  

το ημισυ εκ  τοΰ  ολου λ α χ ο ντ ο ς  μέρους. Ο ύτω ς έπ ομ ένω ς π ερ ι-  

ήλθον εις αληθή ά π ογρ α φ ή ν, ης α ί σ υνέπ εια ι η σα ν λ ία ν  σπου- 

δαίαι, ως τ ο ΰ το  κ α τεδ ε ιζα ν  τ ά  σ υ μ β ά ν τα  τώ ν δέκα τελ ευ τα ίω ν

(() Ό  πληθυσμό; τή: Πρωσσία; τώ 181 ητο 10,5Γ<6,571- κατά τά; επι
σήμους πληροφορία: τί) 18 )3 *ναβαΐνίΐ ί ’. ;  17,^0>,831 Στατικός Κόλδ).



έτών. Τω 1 8 5 0  και 1 8 5 9  ή ΙΙρωσσική κυβέρνησις δίς διέταζε 
την παρασκεύασιν τοϋ στρατοΰ (1)' έπειδή ό έν ένεργεία στρα- 
>τός ητον ανεπαρκής, ητον έπάναγκες νά προσκαλεση έν όπλοις 
τάς έφεδρείας καί τήν έθνοφυλακήν. Τότε δϊς έζέλεζαν τους πρό' 
τερον υπηρέτη;·'ντας άνδρας, έπι τούτω ΰπεχρεώθησαν νά άνα- 
-τρέζωσιν εις τάς τάζεις έκείνας τής έθνοφυλακής, έν αίς εϋρί- 
σκοντο οί πλεΤστοι αύτών ύπανδρευμένοι, έπομένως ουτοι ύπε- 
χρεώδησαν νά έγκαταλείψωσι τάς ο’κογενείας των και τήν κοι
νωνικήν αύτών Θέσιν άφήκαν δε τούναντίον εις τάς έστιας των 
άνδρας μήπω ΰπηρετήσαντας, ώς μηδέποτε γυμνασθέντας εις 
τά  όπλα- ούτως ή στρατιωτική υπηρεσία έπεβάρυνε παλιν τους 
προ πολλοϋ ΰπηρετήσαντας, άπηλλάττετο δέ αύτής τό μεγά
λη τερον μέρος τών έζαιρεθέντων άλλοτε.

ίΐ κατάστασις αυτη τών πραγμάτων μεγαλην έντύπωσιν εκα- 
μεν εις τό πνεΰμα τής έθνοφυλακής' άπήτησε δε αύτη δικαιο- 
τέρα.ν διανομήν τοΰ βάρους τής στρατιωτικής υπηρεσίας, έπι- 
καλεσθεϊσα τό πνεΰμα τοΰ νόμου τοΰ 1 8 1  6 .  Πρός δέ, η παρα- 
σκεύασις (m o b ilis a tio n )  έ-ροχώρει βραδέως, και έπεφερε 
μεγάλας δαπάνας καί ζημίας (2), διότι ήτον έπάναγκες ή κυβέρ- 
νησις νά λάβιρ πρόνοιαν ίνα συντηρήση πολλάς οικογενειας 
στρατιωτών άνηκόντων έν τή έθνοφυλακή, καϊ χορηγηση πολ
λάς άποζημιώσεις’ ή καλλιέργεια τών γαιών παρημεληθη, και 
αΐ ύποθέσεις έν γένει ύπέφερον οί άνδρες έπανερχόμενοι είς τάς 
έστίας των, ευρισκον τάς υποθέσεις των έαν ούχί κατεστραμ- 
μένας άλλά έπαισθητώς βεβλαμμένας, καί ούδεμία έμενεν είς 
αύτούς εύχαρίστησις, ό'τι έζετέλεσαν καθήκον κοινόν πρός πάντας 
καί δικαίως διανεμειμένον. (άκολουθεΐ)

( 1) Στρατιάν παρασκευάζομαι, ή στρατιώτας ( Θουκυδίδης ) M o b i l i s  γ 

des troupes·
(2) Ύπολογίζουσι μέχρι τών 80 έκατομμυρίων φράγκων τήν δαπάνην τής 

παρασκευάσεως του στρατού τω 1850.
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